
Avant l'utilisation du produit FR

Avertissement

Finalité de l'utilisation

Le Purificateur d'air LaserPecker est conçu pour fournir de l'air pur traité en capturant,  
collectant et éliminant les particules en suspension et les fumées. 
Associé à un accessoire d'aspiration, il facilite le dépoussiérage et afin de maintenir 
votre espace de travail propre.

Consignes de sécurité

Utilisez le Purificateur d’air avec le Couvercle de protection de LaserPecker.
Éteignez immédiatement le Purificateur d'air en cas de bruit anormal,  d'odeur,  
d'étincelles ou de flammes à l'intérieur ou à proximité de l'appareil,  du couvercle ou de 
la machine. 
Cessez immédiatement d'utiliser le Purificateur d'air s'il est endommagé à l'intérieur ou 
à l'extérieur,  ou si les conduits d'air ou les câbles de connexion sont endommagés. 
Ne placez PAS de liquide,  d'aliment,  de métal ou de matériau inflammable sur le 
Purificateur d'air. 
N'obstruez PAS l'entrée ou la sortie d'air.
Ne conservez PAS le Purificateur d'air dans un environnement humide ou mouillé. 
N'utilisez PAS le Purificateur d'air sur une surface ou un plan de travail instable ou 
irrégulier.  Maintenez toujours le Purificateur d'air en position verticale. 
Ne pliez PAS ou ne tordez pas excessivement le câble de connexion et ne le placez pas 
sous un tapis ni à proximité d’une source de chaleur. 
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Veillez à ce que toute personne utilisant ce produit lise et comprenne ce manuel avant 
de l'utiliser.
Le non-respect de ce manuel peut entraîner des blessures, une mauvaise qualité du 
travail achevé ou des dommages au produit, pour lesquels LaserPecker ne peut être 
tenu pour responsable.
Ce manuel n'est fourni qu'à titre de référence. LaserPecker n'o re aucune garantie ou 
responsabilité expresse ou implicite quant à l'exactitude, l'exhaustivité ou la justesse 
des informations fournies.
Les utilisateurs sont responsables de l'installation, du transport, du stockage, de 
l'utilisation, de la réparation et de la gestion du produit. LaserPecker ne peut être tenu 
pour responsable de toute blessure corporelle, de tout dommage matériel ou de toute 
détérioration du produit qui pourrait survenir.
Lors de l'utilisation des produits LaserPecker, les utilisateurs sont tenus de respecter les 
droits de propriété intellectuelle et les lois et règlements applicables.
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Spécifications techniques

Contenu de la boîte

Manuel d'utilisation x 1Adaptateur de 
ventilateur x 1

Conduit d'entrée 
d'air (1,5 m) x 1

Conduit de sortie 
d'air (1,5 m) x 1

Adaptateur d'alimentation x 1Préfiltre en coton x 2Purificateur d'air x 1 Jeu de filtres x 1

Dimensions

Dimensions du jeu de filtres

Taille du conduit d'air

Poids

Poids du jeu de filtres

Durée de vie du jeu de filtres

Diamètre de l'adaptateur du ventilateur

Diamètre d'entrée et de sortie d'air

Niveau sonore

Longueur du cordon d'alimentation

Courant nominal

Tension d'entrée

Puissance nominale

Température de fonctionnement

Température de stockage

247 x 268 x 265 mm

190 x 198 x 165 mm

60 mm de diamètre, 1,5 m de longueur

6,2 kg

1,5 kg

3-6 mois

52 mm

73 mm

50 - 67 dB

2 m

2,5 A

24 V

60 W
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使用說明書 使用说明书取扱説明書 사용�설명서

User Manual Manuel d'utilisation Manual de Usuario Benutzerhandbuch
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Introduction des composants

Poignée

Indicateur de vitesse 
du ventilateur

Diminuer la vitesse du 
ventilateur (appuyer 2 
secondes pour passer 
en mode veille)

Augmenter la vitesse 
du ventilateur

Indicateur d'état

Couvercle supérieur

Bouton marche/arrêt

Entrée d'air

Sortie d'air

Prise de courant
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Installation du jeu de filtres

Installation des conduits d'air

Avant la première utilisation,  retirez le film anti-humidité sur le jeu de filtres avant de le 
placer dans le purificateur d'air.  Alignez la flèche et fermez le couvercle supérieur pour 
vous assurer qu'il n'y ai pas d'espace vide. 

Installation

2. Raccordez le conduit de sortie d'air à la sortie d'air (l'orifice inférieur du Purificateur 
d'air).  Lorsque vous travaillez à l'intérieur,  placez l'autre extrémité ouverte du tuyau 
d'évacuation à l'extérieur,  par une fenêtre. 

Conseils : Si le conduit de sortie d'air n'est pas assez long, vous pouvez acheter un conduit 
d'entrée d'air supplémentaire et l'installer entre l'orifice de sortie d'air et le conduit de 
sortie d'air existant pour augmenter la longueur du tuyau.

1

1. Raccordez le conduit d'entrée d'air à l'entrée d'air (l'orifice supérieur du Purificateur 
d'air).  Branchez l'autre extrémité avec l'adaptateur de ventilateur à la sortie d'échappe-
ment du Couvercle de protection. 

2
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Connexion à l'alimentation

Vérification de l'assemblage

Assurez-vous que la machine,  le Couvercle de protection et le Purificateur d'air sont 
correctement assemblés et connectés comme indiqué ci-dessous. 

Branchez l'adaptateur secteur au Purificateur d'air.

FR
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Première utilisation

Avant d'allumer le Purificateur d'air LaserPecker pour la première fois,  veuillez vérifier 
l'assemblage afin de garantir un fonctionnement sûr et stable. 

• Vérifiez que l'apparence du Purificateur d'air n'est pas endommagée;
• Vérifiez que le jeu de filtres est correctement installé;
• Vérifiez que le couvercle supérieur est correctement positionné et bien en place. 

Fonctionnement

État de la lecture

Le Purificateur d'air LaserPecker est équipé d'une fonction de détection intelligente.  Il 
vous rappellera de remplacer le jeu de filtres,  vous alertera en cas de jeu de filtres 
manquant ou de dysfonctionnement en changeant les couleurs de l'indicateur. 

1.  Allumez l'interrupteur d'alimentation situé à l'arrière du Purificateur d'air. 
2. Cliquez sur n'importe quel bouton du panneau sur la face avant pour l'activer.
3. Augmentez ou diminuez la vitesse du ventilateur à l'aide des boutons "+" et "-".
4. Pour le mode veille,  maintenez le bouton "-" enfoncé pendant 2 secondes. 

Le ventilateur ne fonctionne pas.
L'adaptateur électrique n'est pas 
compatible.
Les pièces à l'intérieur de l'appareil 
sont endommagées.
Le couvercle supérieur n'est pas en 
place.

Voyant rouge 
clignotant (Danger)

Le Purificateur d'air n'est pas 
connecté. 
Coupure de courant
L'interrupteur d'alimentation 
est éteint.

Pas de voyant visible

Le jeu de filtres doit être 
remplacé.

Voyant orange

Fonctionnement normal.

Voyant bleue fixe

Le jeu de filtres n'est pas installé 
correctement.

Voyant orange clignotant
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Jeu de filtres

Le jeu de filtres o re une filtration à 4 couches, combinant le pré-filtre en coton, les filtres 
HEPA de qualité H13 et le filtre à charbon actif. Il capture les grandes particules en 
suspension dans l'air, la poussière, la fumée ainsi que d'autres particules ultrafines 
jusqu'à 0,3μm.

La durée de vie du jeu de filtres est contrôlée en calculant le nombre d'heures de 
fonctionnement cumulées du Purificateur d'air.  Lorsque la durée prédéterminée (600 
heures) est ateinte,  le voyant orange s'allume,  indiquant que la durée de vie a été 
ateinte et vous rappelant de remplacer le jeu de filtres. 
Remplacez le pré-filtre en coton visiblement noirci et/ou bouché pour obtenir de 
meilleurs résultats de filtration. 
La durée de vie réelle du jeu de filtres peut varier en fonction de facteurs tels que la 
durée et l'intensité de l'utilisation.
Cessez d'utiliser le jeu de filtres si son aspect est endommagé ou si des particules s'en 
échappent.
Il est recommandé de remplacer l'ensemble des filtres après avoir remplacé trois fois 
les pré-filtres en coton.
Pour une e icacité optimale, il est recommandé d'utiliser les jeux de filtres o iciels sans 
ajouter de couches de filtres supplémentaires au jeu de filtres existant.
Ne PAS ne�oyez le jeu de filtres. 

Préfiltre en coton

Filtre HEPA H13

Filtre à charbon actif

Filtre HEPA H13

Durée de vie du filtre
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Si vous rencontrez des di icultés, n'hésitez pas à contacter 
notre équipe d'assistance à la clientèle.

Informations après-vente

support@laserpecker.com

1 2

3 4

Éteignez l'appareil et retirez le couvercle 
supérieur.

Utilisez les boucles noires pour soulever et 
retirer l'ancien jeu de filtres. 

Insérez le nouveau jeu de filtres de manière 
à ce que les boucles soient positionnées 
sur les côtés et fermer le couvercle. 

Me�ez l'appareil sous tension et appuyez 
simultanément sur les boutons '+' et '-' 
pendant 2 secondes. Lorsque le témoin 
lumineux passe de l'orange au bleu, le 
remplacement du filtre est terminé.

Remplacement du filtre

FR

32

Jeu de filtres


